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提問者：

(1) 鄧兆棠議員 (口頭答覆)(新的質詢)
  (取代原先列入此編號的質詢)

(2) 譚耀宗議員 (口頭答覆)(新的質詢)
  (取代其原先提出的質詢)

(3) 馬逢國議員 (口頭答覆)
(4) 余若薇議員 (口頭答覆)
(5) 勞永樂議員 (口頭答覆)
(6) 陳鑑林議員 (口頭答覆)
(7) 李柱銘議員 (書面答覆)
(8) 劉漢銓議員 (書面答覆)
(9) 石禮謙議員 (書面答覆)
(10) 楊孝華議員 (書面答覆)
(11) 梁耀忠議員 (書面答覆)
(12) 胡經昌議員 (書面答覆)
(13) 馮檢基議員 (書面答覆)
(14) 單仲偕議員 (書面答覆)
(15) 陳偉業議員 (書面答覆)
(16) 何鍾泰議員 (書面答覆)
(17) 劉江華議員 (書面答覆)
(18) 劉慧卿議員 (書面答覆)
(19) 譚耀宗議員 (書面答覆)
(20) 胡經昌議員 (書面答覆)



註 :

NOTE :

# 議 員 將 採 用 這 種 語 言 提 出 質 詢

# Member will ask the question in this language



# (1) 鄧 兆 棠 議 員 (口 頭 答 覆 )

政 府 可 否 告 知 本 會 ：

(㆒ ) 過 去 1 年 ， 向 當 局 舉 報 利 用 流 動 電 話 的 照
相 功 能 進 行 違 法 活 動 的 個 案 數 目 ， 這 些 違

法 活 動 是 否 有 ㆖ 升 趨 勢 ， 以 及 當 局 有 沒 有

就 這 些 個 案 提 出 檢 控 ； 若 有 ， 涉 及 的 罪 行

及 檢 控 結 果 是 甚 麼 ；

(㆓ ) 有 沒 有 明 文 規 定 使 用 設 有 更 衣 室 的 康 樂 及

文 化 事 務 署 場 ㆞ 的 ㆟ 士 ， 不 能 攜 帶 內 置 照

相 功 能 的 流 動 電 話 進 入 更 衣 室 ； 若 有 ， 如

何 落 實 執 行 此 規 定；若 沒 有，原 因 是 甚 麼 ；

及

(㆔ ) 當 局 有 沒 有 計 劃 透 過 立 法 或 其 他 措 施 監 管

使 用 流 動 電 話 的 照 相 功 能 ， 以 保 障 私 隱 及

防 止 不 法 分 子 利 用 此 功 能 進 行 違 法 活 動 ？

 (1) Dr Hon TANG Siu-tong (Oral Reply)

Will the Government inform this Council:

(a) of the number of cases reported to the authorities regarding
unlawful acts committed by using the camera functions of mobile
phones in the past year, whether there is an upward trend for such
unlawful acts, and whether the authorities have instituted
prosecutions in such cases; if prosecutions have been instituted, of
the offences involved and the prosecution results;

(b) whether there are express provisions prohibiting users of the
Leisure and Cultural Services Department's venues, in which
changing rooms are provided, from bringing their mobile phones
with built-in camera functions into these changing rooms; if so,
how such provisions are implemented; if not, the reasons for that;
and

(c) whether the authorities have any plans to monitor the use of the
camera functions of mobile phones through legislation or other
measures, so as to safeguard privacy and prevent unruly elements
from engaging in unlawful activities using such functions?





# (2) 譚 耀 宗 議 員 (口 頭 答 覆 )

本 ㆟ 獲 悉 ， 早 前 環 境 運 輸 及 工 務 局 局 長 會 晤 荃 灣

愉 景 新 城 業 主 委 員 會 時 ， 承 諾 會 再 考 慮 是 否 在 穿

越 愉 景 新 城 的 五 號 幹 線 延 長 部 分 的 其 ㆗ ㆒ 個 路 段

(即 美 環 街 出 口 處 )安 裝 隔 音 罩，以 及 檢 討 高 空 墮 物
對 道 路 安 全 的 影 響 。 就 此 ， 政 府 可 否 告 知 本 會 ：

(㆒ ) 是 不 是 已 決 定 在 ㆖ 述 路 段 安 裝 隔 音 罩 ， 以

紓 減 交 通 噪 音 ； 若 已 決 定 安 裝 ， 工 程 的 時

間 表 和 其 他 有 關 詳 情 是 甚 麼 ； 若 決 定 不 安

裝 或 未 有 決 定 ， 原 因 是 甚 麼 ； 及

(㆓ ) 有 甚 麼 措 施 避 免 高 空 墮 物 危 及 該 路 段 的 使

用 者 ， 以 及 這 些 措 施 的 開 支 款 額 ？

(2) Hon TAM Yiu-chung (Oral Reply)

I have learnt that, at a meeting with the Owners' Committee of Discovery
Park in Tsuen Wan, the Secretary for the Environment, Transport and
Works undertook to re-consider the provision of noise enclosures for one of
the road sections (i.e. the exit point at Mei Wan Street) of Route 5
Extension passing through Discovery Park, and review the effect of falling
objects on road safety.  In this connection, will the Government inform
this Council:

(a) whether it has decided to provide noise enclosures for the above
road section in order to mitigate the traffic noise; if it has decided
to do so, of the timetable and other relevant details of the works; if
it has decided otherwise or not yet decided, the reasons for that;
and

(b) of the measures to prevent falling objects from endangering users
of the road section concerned, and the amount of expenditure on
these measures?


